FABELLAE LATINAE. CAP. XXXIlI
Marttusebrius (cap. I-XXXIII)

Trypho est taberfirius Romanus qa non lum libros, sed etiam tabas,
chartam, stis, calams, &tera endit. Nec magnum lucrum facit, quia pauc
sunt homi®s qd litteris student ac paoiam habent ad lilbs emends.

Hodie autem qudam vir doctus sex libs pretbsos ab & emit. Itaque
Trypho, gu gaudet & bonum lucrumdcisse, postquam vespéabernam suam
clausit, on statim ad udrem et ibetos sws ascendit, ut solet, sed tabernam
petit, ubi bonus cibus coquitur. Postquam coculat®at, congdit et carnem
pora cum holeribus atqueinum aquamaque sibi appant iubet. “NolT vers”
cod® inquit “nimium salis carh addere!” “Ne timueris!” respondet cocus,
“Negotium meum bene sgf’ Minister vinum et aquam apportat, neque enim
Trypho vinum merum bibit, sed aquaring miscet. Brev cibusa ministo in
MEnsa ponitur.

Dum Trypld vinum et cibum gustat atque optimum cocum laudat, elus
amci adukscents tabernam intrant et Tryphem saitant. Qws Tryplo ad
mensam suam recipit. flistatim ¥num merum cum mell@ ministd petunt.
“Mihi placet vinum dulce, an acerbum” ait alter ex aois, et in6 mel miscet.
Trypho autem, ut solet, aquamadwuind mis@re vult, cum alter amus “Noli”
inquit “bonum ¥num cum aqa misc&re, Trypks! Quin vinum merum bibis
nobiscum?”

lam ron modo aduiscents, sed etiam Tryghmerum ptat. Omigs pocula
exhauriunt. Tryph, qu paulum bibere solet,gpulum suum vacuum in &nsa
ponit et “lam necesse est” inquit ®redre, nam domuxor ne exspectat.”
Surgere vult, sed alter ex adstentibus “ltane wrem tuam vedris?” inquit,
“N& oblitus §s ros anicos esse tas! Num robis alterum pculum negre is?
Cum aricis potare oportet!”

Trypho igitur alterum wni poculum postulat, atque minister iterum merum in
pocula erum fundit. Hc, poculum tolens, adus@Ens excimat: “Bibamus
igitur et gaudamus! Nunc est bibendum!” ebpulum suum exhaurit. Tryph
gui amcis largus vidri cupit, alterum atque alterundqulum Mni rogat. Ita
cum anicis sas tot pcula met potat ut vix $lus ambudre possit. Arct Vero,
etg ipst male ambulant, eum sustie dnantur dum incet$ gradibus domum
redit.

Domi Trypho uxorem suam, quae marm impatienter exspectat, tinaid
salitat neque eamscubtur, sed statim lectum petit. UXoEnd, cum maitum
suum gbrium esse sentiafyata ab & quaerit ‘@r tantum wni potaverit?’
baculumque@nit, ut eum verberet. Trypheam rogat ut sibi igiscat, et & ex-
cusare @natur: “lgnosce m-mihi, meaatissima uxor! Ipse p-paulumind b-
bibere sold ac semper aquamnd m-misce®, sed hodi amici m-ma& mihi per-
suaserunt ut m-merum biberem....” Ad haec uxor “Airi ¥ero? Amici tibi
persddent ut in taberm merum bilas” inquit, “dum ego domaquam bibere
debed! Vinum @arissimum lardris anicis requissinis, at mihi, tuae uxi ‘caris-



simae’, vix satis pamiae dis ad lac emenduniblefis nostts! Nonne € pudet
ita uxorem et ibeis neglegere?”

Trypho nihil ad haec respondet, nam iam dormit. Uxata virum suum
stertere audit: “Zzzafrch! Zzzz-arrch!...”

Androcluset led (cap. FXXXIII)

In amphith&trd magna pugna hominum etdtiarum popubd dakatur. Multae ibi
saevae ferae erant, sed praetasatimres inus |& ingens ac terribilis ani®s
oculosque omnium in&se converterat. Interaterds homires ad pugnamdsti-
arum dabs erat servus vMimobilis; e send Androclus ®men fuit. Hunc cum
primum procul Wit ille led, repente quasi adrans ®nsistit ac deinde qelie
ad hominem tamqguam sibbtum aceédit. Tum caudam Bre canum @menter
movet hominisqueéscorpol adiungit ctiraque eius et mas 6scubktur! Homo
Androclus, qu prope iam mortuus erat nietocubs ad intuendum &em
refert. Tum quasi&recogmscengs populus laes et gatos vidit hominem et
leonem!

Ea re tam mirabilt maximt clamorés popui exci@tt sunt, atque Androclus ab
Ipso Tiberico Caesare interragus est ‘quam ob causant ilinT ferdcissimus 16
parceret?’ Ibi Androclus reminabilem rarravit:

“Cum provinciae Africae meus dominus praeesset, ego ibiisis eius
verberibus ad fugam sumamus, et, utittus essem domird se\Erissimo, in
camps cserbs discess ubi § deesset cibusoasilium fuit mortem aliga
modb quaerere. Tum meie umbram peéns in quendam specum Nt ibique
latui. Neque muhli post ad eundem specur@nit hic e, altei pede vulneatd
et cruend, ob dobrem miset frenens. PTmo6 conspect advenientis lenis
perterritus sum, sed postquam la specum®ut domum suam irgvit et vidit
me ibi latentem, @dméns ad nd accessit et sufitum pedem mihi ostendit quasi
auxilium peéns. Tum ego gpam ingentem ex pede eiustrdxi et cribre
deterss vulnus dligenter d@iravi. Led mea opek sanatus, pede in manibus fise
posi, quievit, atque ex @ die tres anlds ego et le in eddem spet atque
eddem cild viximus; nam 16 earum LEstiarum quis ocdderat optimam carnem
mihi affeebat. Sed cum iam satis tebm inter feis vivere, l®ne absent
religur specum et, cumas dies eraivissen,a militibus visus captusque sum et
ad dominum exAfrica Romam ductus. Is mstatim ad bstias dar iussit.
Intellegd autem hunc quoquedeem tunc inAfrica captum esse atqueagam
mihi nunc pd beneficb referre.”

Haec cum Androclusanravisset, @nctis petentibus whissus est et poén
solitus ledque illi donatus. Postg& Romani videbant Androclum et k&nem,
cagna tend vinctum, per urbendtam circum tabe@s ire, et dcébant: “Hic est
led hospes hominis, hic est hormedicus Ienis.”
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Plinius de morte avunculi (cap. FXXXIII)

Tacitus, vir doctissimus qumultos libros de Ebus gegs Romangrum scipsit, a
C. Pinio anico suw petvit, ut sibi epistulam stiberet & avuncul su exiti.  €xitus € vita) = mors
Namque avunculus C.1RIi, vir doctissimus, @ die mortuus erat quignibusé
monte Vesuw eruptis multa Camg@niae oppida, inis Pompii, Hercukneum, Pomgii-srummpl
. . Stablae arumf pl
Stabiae, perdita sunt.
Plinius Tacib interrogarithanc feg epistulam sapsit:

“Avunculus meus erat Beni, ubi class Romanae praeerat. Ante diem Misenum in= oppidum
Campinlae maritimum

nonum kalends Septemi@s, tora fere septind, mater mea nntiavit ef
‘apparere mibem maximam mra forma.’ llle cibum gusiverat ia€ns, et littets
stuckbat. Poscit cal@s, ascendit locum ex qumaximé rés illa nirabilis
conspia poterat. Ombatur nibes (incertum erat ex gumonte— posté Vesu-
vium fuisse cognitum est), cuius$rina quasi arbor altissima aatissima
videbatur. Avuncub med, ut doctissim virg, hoc magnumigum est propius-
que rdscendum. lubet aviculam pa#iri, mihi permsit ut €cum veirem;
respond‘me litteris studre nalle’ — et forte ipse mihi dederat quodarem.
Egredibatur dond, cum epistulam aépit Rectnae, quae imminehpefculo
perterrita erat, namiNa eius sub monte iabat nec ulla fugaieerat nisi
navibus; orabat ‘ut € ex tand peificulo eriperet’. Vertit ille @nsilium: ravem
longam ©nscendit ut auxilium ferretom Rectnae modo, sed mit — erant
enim frequergs incolae ilius orae amoenissimae. Properatidll unde ali
fugiunt 'Ectumque cursum in p@ulum tenet sine melt
lam cinis in Avés cadbat, iam etiam nigrlapides igne facti. Dubitans  cinis -erism = sords
paulum an cursum flecteret ac revegter, mox guberatori, qu eum mogbat qu_ae, '9”e refinquuntur
ut ita faceret, “Foms” inquit “fortina iuvat: Pompnianum pete!” Stabs erat lapis -idism
ille, ibi omres 1Es suis in raves tulerat paitus ad fugamiscontiarius ventus
caderet. Qo tunc avunculus meus secundissivent vectus, complectitur
amicum perterritum, @nsolatur, hor&tur, utque tinsrem eius sa tranquillitate
minueret, 8 in balneum dci iubet; lautus accubatgigat...
lam & Vesuvb monte piiribus lods igres licebant. llle dcebat ‘villas ab
agricols territs ceseris ardere’. Tum quévit — verissinb quidem somd! Sed  ardere = igne ensimi
mox excifitus est, cum ob cinerem extcubicui ianuam cadentem vix &e
posset. Omgs dubitibant utrum subgtto marerent an sub caglversrentur.
Nam tremente tedr tecta hic illic mowert vidébantur, at sub ca@lcasus
lapidum metabatur. lam illic nox fuit omnibus noctibus nigrior. Intlis égred
constitterunt, ut aspicerent, num marevas admitteret, sed adb mare
turbidum ventusque adversus erat. Ibi, supétastr vestem cuims semel atque
iterum avunculus meusiffidam agquam poposcit exhausitque. Cum duoiserv
eum sustirent, suréxit, et statim ceciditaér enim tam crassus factus erat, ut
sprare ron posset. Mne corpus eius mortuum inventum est integrum et
opertum veste dquindatus fuerat.
Interim ego et mter Miseni elamus— sed hoc nihil ad rem; neg &liud quam
de exiti eius stre voluist. Finem er@ faciam. Vat!”



